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3a u31aBavoT:
non. a-p Hparana Ky3maHnoBcka

HN3naBauyku coBeT
npod. a-p braxo boes
npod. a-p Jlunjana Konesa-I'ynesa
npod. n-p Buonera Jfumosa
qou. a-p Hparana Ky3maHnoBcka
mpo¢. n-p Jlycn Kapanukonosa -Hogoposcka
npo¢. a-p Ceetnana Jakumobcka
qou. 1-p Esa I'opfuescka

Penakuucku onoop

npod. a-p Pand Xajmpar

mpo¢. n-p Hepatu demup

mpod. n-p Punsan [lanun

mpod. a-p Crana CMUIBKOBHK
upod. 1-p Tau Bau Ton Ta
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mpod. n-p Ponang lejdep

npod. 1-p Kpucruna Kona

npod. a-p 3narko Kpamapuk
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mpod. a-p Pajka ['mymmma

noir. 1-p Mapwuja Tomoposa
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npod. a-p 3y3ana bypakosa

notu. a-p Harama ITonoBuk

— VYuusepauret ox Manrta, Manta

— VYnusepsurer o ['asu, Typrmja

— Vamsep3urer ox Expene, Typumja

— Vumsepsutet og Hum, CpOuja

— VYuusepsurer [lapus Ect, ®pannuja

— VYnusepsurer [lapus 7 - lenun Annpo, @pannuja
— Vumsep3uter ox [lencunBanuja, CAJ]

— XeneHCcKH AMEpUKaHCKH YHUBep3uTeT, [ prnja

— VYuusepsutet Jocun Jypaj [lItpocmaep, XpBarcka
— VYnuep3ureT Bo 3arpe0, XpBarcka

— VYuusepsuret Ha Lpna T'opa, Llpna ['opa

— VYuusepsuret Ha LpHa I'opa, Llpna ['opa

— bantuctnuku Yausep3uter ox Xonr Konr, Kuna
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— VYnusepsurer Bo Hosu Can, Cpouja

npod. n1-p Ceetnana JakumoBcka, gou. a-p Mapuja Kykybajcka, mpod. a-p Jlycn
KapannkonoBa-Uodoposcka, mom. a-p EBa ['opruescka, mpod. 1-p Maxmyt Yennk,
npod. a-p Joanka JlenkoBa, foir. a-p Jlapurnka Mapososa, iekrop 1-p Becna Koresa, Buii
nektop M-p Cuexana Kuposa, nexrop M-p Haranuja [Ton-3apuesa, nexrop M-p Haguna
Herpuescka, ekrop M-p Mapuja Kpcrepa

I'naBen ypeanuk
npod. n-p Ceriana JakuMoBcka

Ouxrosopen ypeaHuk
notl. a1-p EBa I'opruescka

JasuuHo ypenyBame
Januna ["aBpunoBcka-ATaHacOBCKa
(MaKeIOHCKH ja3uK)

TexHuuKO ypeayBame
Cnage lumutpos, biaroj Muxos
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Hapuna HET'PUEBCKA' YIK: 811.134.2°344

Hparan JOHEB* 811.131.1°344
IIperaenen Tpyn

Review paper

PA3JIMKH MEI'Y IIITAHCKUOT U UTAJIMJAHCKHUOT JA3ZUK O]
®OHOJIOHNKA I'NTETHA TOYKA

AncTpakr

CriopenyBameTO € aKTUBHOCT KOja ja BpIIMME CEKOjHEBHO CO Ied Aa THu
MCTAKHEME CIIMYHOCTUTE M Pa3IMKUTE MOMery JIBe ejCTBa, Jnua Wi Hewrra. MHory
Hay4HM JUCLMIIMHYA IO KOPUCTAT METOAOT HA COpe0a Wi KOHTPACTUBHA aHAIM3A.
Bo nammor Tpyp Ke HampaBuMme criopefba Mefy (DOHONOLIKMTE KapaKTePUCTHKU
BO WTAIMjaHCKMOT W LIMAHCKMOT jasWK €O WeJ Jla 'M MCTAaKHeMe pa3iMKUTe Ha
(hoHOMOIIKO HMBO. BO MOUYETOKOT Ha TPYAOT Ke HampaBUMe KpaTOK TperJyief] Ha
MOTEKJIOTO Ha UTAJIMjaHCKMOT U IIMAHCKHUOT ja3WK, a MOToa Ke ce 3ap>KUMe Ha HEKOU
Haj3HavajHM Pa3JIMKK BO MOTJIE/] HA aKLIEHTOT ¥ BOKAJHUOT M KOHCOHAHTCKUOT CUCTEM
BO jiBara jasuka. OBOj Tpy/l MOXKe Jia Hajae NpYMEeHa BO HacTaBaTa 10 WTaJIMjaHCKU
1 IITMAHCKM ja3WK U J]a UM NOMOTHE Ha CTYJICHTUTE BO HAQ]MUHYBAHC HA TEIUKOTUUTE
Npy U3yuyBatbe Ha OBME JIBA CTPAHCKM ja3WKa, KAKO ¥ BO HaMallyBahe Ha TPEeLIKUTe
KOM HaCTaHyBaaT Kako pe3yJITaT Ha 3aéMHOTO BJIMjaHNe Mery /iBaTa ja3uka.

Kiyunu 360poBu: Kommpacmusna aHaau3d, WMAAUJAHCKU JA3UK, WNAHCKU
Jjasuk, honoaouja, pasauku

Nadica Negriveska?
Dragan Donev**

DIFFERENCES BETWEEN ITALIAN AND SPANISH LANGUAGE
FROM PHONOLOGICAL PERSPECTIVE

Abstract

The comparison is an activity that we do every day in order to emphasize the
similarities and differences between the two events, people or things. Many scientific
disciplines use the method of comparison or contrastive analysis. Our paper makes
a comparison between the phonological features in Italian and Spanish in order to
discover their differences. The paper will start with a brief overview of the origins
of Italian and Spanish, and then will elaborate more on some of the most significant

*
U ®dunonomku axynrer, YHusepsurer ,,I'oue demues, ltun

» Faculty of Philology, Goce Delcev University — Stip



Haguna HETPUEBCKA
Hparan JIOHEB

differences in terms of accent, vocal and consonant systems in both of the languages.
The paper may also find application in teaching Italian and Spanish by helping
students overcome difficulties in learning these two foreign languages as well as
reduce errors that occur as a result of interaction between the two languages.

Key words: contrastive analysis, Italian language, Spanish language,
phonology, differences

Bogen

Cure ja3uuym Ko mpunaraaT Ha UCTa ja3uyHa (paMuivja MmoceiyBaatr ofipefieH!
CIIMYHOCTH PEYNCH Ha CUTE ja3nyHU HUBOA. CIMYHOCTHUTE KOM ce 3a0eneKyBaar Mery
jasuuuMTe O pOMAaHCKaTa ja3MyHa rpyna ce OUMIVIE[HM 3aTOa IITO CUTE HAcTaHale
Ofl €fieH MCT ja3uK, OfJHOCHO Ofi JIATMHCKMOT ja3uk. HajMHOry ciamunoctu ce
3a0esesKyBaaT Mel'y UTaIMjaHCKUOT U IIIMaHCKUOT ja3uK, 1a 3aToa 3a efieH Mranujaner
€ MHOTY JIecHO Jia ce pa3oepe co efieH llImanen. Ho Toa He 3HauM jileka efleH CTpaHCKU
CTYJIEHT KOjILITO I'M U3y4YyBa OBHE J[Ba ja3MKa HAMIOPEHO MHOTY JIECHO U 6e3 HUKAKBU
TEHIKOTUM K€ T'M COBIIAJ]a UCTUTE, TOKMY TOPaJIi TOA IITO MMa TOJIEMHU CIMYHOCTH
Mmery Tue jasuuy. CTy[IeHTUTE YecTO Ce€ COO4YyBaaT CO T.H. JIAKHM €KBUBAJICHLUU
KOM T'M JI0BEyBaaT [10 MPaBEeHe I'PEILKU NPU MULIYBabETO U FOBOPEHETO Ha €fieH
of1 oBue jazuuy. CTpaHCKHMOT CTYJGHT KOj BeKe TM03HaBa €IeH Oj1 OBME JIBa ja3uka BO
noyetHara asa Ha U3yuyBambhe Ha BTOPUOT ja3MK MHOTY MOJIECHO K€ COBJIajla HEKOU
paboTu TOKMY MOPajid CIMYHOCTUTE KOU MOCTOjaT Mery HHB, HO BO MOJIOIHEXXHUTE
OJIHOCHO TOHAIpPEeHNTE (ha3u Ha yuere Ke My Oujie MHOT'Y OTELLKO Jla TY eIMMUHUPA
IPELKUTE KOM HACTaHYBAAT KAKO MOCJEANLA HA MHTeP(epeHIMUTE NI HEraTUBHUTE
BAMjaHuja Mefy fiBaTta jasuka. OBa ce ciyuyBa MOpajyd TOa IUTO HABUAYM OBHE
[Ba ja3uKa M3riiefaatr [0CcTa CIMYHM, HO Kora Ke ce Hapje3e MojijaaboKo, OIHOCHO
NoJIeTa/bHO, BO CTPYKTypaTa Ha JiBaTa ja3uka Ke ce 3abesieskar rojieM 0poj pas3iiMku
O] CyIUTHHCKO 3HAYeHe.

Bo HammoT Tpya Ke I'm aHanusupame KIIy4dHUTe (DOHOJIOLIKM pa3iMKu Mely
WTAJIMjaHCKUOT U LUMAHCKUOT jA3MK.

IToTekn0 HAa UTANMjAHCKMOT U HA IINMAHCKUOT ja3uK

JIaTMHCKMOT ja3uK BO HajcTapo Bpeme OWs roBOpOT Ha rpafoT Pum u Herosata
okosmHa. IMeTo samurncku 1o 1o0MBa o UTAJICKOTO mieMe Latini Koe JKMBEEIO BO
nokpauHara Latium, kaze o e cMecTeH rpajot Pum. Kako wrto ce mmpesna pumckara
Ap>KaBa Taka ce 3rojieMyBajo M MOApavyjeTo Kajie LITO Ce IOBOpElN JIATUHCKUOT
jasuk. Kora Pumckara Peny6nuka 3aBnajeana co ueanor AnenuHcku [lomyoctpoB
JATUHCKUOT ja3WK KakKO CIy>KOeH ja3uK I'M MOTHCHAJ OCTAHATUTE UTAJICKU jasvL
Mery KOW Haj3HauyajHu Ouse ymMOpucku (BO MOKpamHaTa YMOpHja) U OCKUCKM (BO
jyxHna Wtamuja). [To monru BojyBama PumM ja HaMeTHaI cBojaTa BJacT M Bp3 HApOANTE
on1 6peroT Ha CpeprozemHoTo Mope Bo EBpona, Adpuka u A3uja, 1 Taka JaTUHCKUOT
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ja3WK CcTaHaJl CBETCKU ja3VK.

Ynorpebara Ha JaATUHCKHUOT ja3WK KaKo JKUB ja3WK 3allOYHyBa HajBEpPOjaTHO BO
8 BeK 1p.H.¢. (06eMHa NMuLIaHa JOKYMEHTal|ja MOCTOM NOUYHYBajKu o 3 BeK Mp.H.€.) U
3aBpiIyBa Bo neproyot nmoMel’y 17 u 18 Bek H.e. Kora ce paraaT pOMaHCKUTE ja3ulIy.
Tue nmpeTcTaByBaaT pe3yTaT Ha €ficH IOJIT MPOLIEC Ha eBOJTyIMja 1 IudepeHIrjammja
Ha JIATUHCKMOT ja3uK.

Jaszugure op pomaHckaTa rpyna MOTEKHYBAaaT Off HAPOJHMOT JIATUHCKHM ja3uK
WA TOBOPHHUOT JIaTMHCKM ja3uk. CTaHyBa 300p 3a ja3WK KOj HE IO FOBOPEJIE CaMo
HajHUCKUTE CIIOEBU Ha rpafaHu, TYKY ja3uK TOBOPEH Of] CUTE€ CO MHOTY pa3jiuKu U
HMjaHCH BO 3aBUCHOCT O MOTEKJIOTO 1 OMIITECTBEHATA MPUIAJJHOCT HAa TOBOPUTEIIUTE .
Ja3uk, Koj 3a pasznuMka off KJIACUYHUOT JIATUHCKU, OWJI MOAJIOXKEH Ha BPEMEHCKU U
NPOCTOPHM TNPOMEHM 3Ae[HO CO Pa3BOjOT HA OMNLUTECTBOTO BO KOE CE TOBOpEJ.
[Tomefy KIacMUYHMOT JIATMHCKM M HAPOJHUOT JIATWHCKM ja3MK TIOCTOjaT Pa3MKU
KOM ce OflHecyBaaT Ha HMBO Ha (poHoJormjara, Mopcgosiorujata, CUHTaKcaTa |
nekcukarta. Ho cenak He cTaHyBa 300p 3a JiBa ja3uka, TYKY 3a /IBa aclieKTa Ha efieH
UCT ja3uk. Pa3nukure Kou MocTojaT Mery JUTepaTypHUOT UTAJMjaHCKU U TOBOPHUOT
WTAJIMjaHCKH ja3WK JIeHEC MOXKeOW ce MHOTY Majii M He3HaJajH!, HO Ha HEKOj HAYMH
61 MO>KeJIe 1a T CIIOPEAMME CO OHME KO 'O Pa3iinKyBaaT KIACMYHUOT Of HAPOJJHUOT
JIATUHCKU ja3uK.

ITo pacnagoT Ha puMckaTa Jip>KaBa JJATUHCKUOT ja3uK OWJI COYyBaH KaKo ja3uK
Ha HayKaTa M KHM>KEBHOCTA HU3 LIEJIMOT CPEJieH BeK Ma ce& 10 MOYETOKOT Ha HOBUOT
BeK. /leHec HUTY efieH Hapoj HE IO TOBOPH OBOj ja3WK, HO CeMak JIATMHCKUOT ja3nK
4YeCcTOo Cce KOPUCTH BO HayKaTa, 0COOEHO BO TEPMHUHOJIOTMjaTa HA MHOT'Y HAyKH.

BokanHnor cucreM BO HTAIMjaHCKUOT M IIMAHCKUOT ja3nK

BokanHuoT cucteM Ha KJIACUYHUOT JIATUHCKU ja3UK Pa3/IMKyBa IOJTU U KPATKU
BOKAJIU, TIa TaKa MMaJl BKYITHO [eceT BOKAJM: MeT KpaTku (&, €, 1, 0, U) u neT goaru
(a, &, 1, 0, G). Bo HapogHWOT JATMHCKHW ja3uWK, TMaK, ce M3TyOmjia pas3imKara BO
KBaHTUTET Ha BOKAJIMTE, a Ce MpaBeJia pa3iifKa CIOpef] CTETIeHOT Ha OTBOPEHOCT TIpH
apTukyJnangjata. Taka BOKQJIHUOT CUCTEM OWJI CBEJIeH Ha CelyM HarJlaCeHW BOKAJIM
(Dardano&Trifone, 1997, ctp.38):

o
oo
fasl
o
Q
o=
[=1]

Knacuyen matuackm 1 1 (S

Hapopen natuHcku i e € a 2 0

NranujaHckuoT ja3uk ro HacJaequsl BOKATHUOT CUCTEM Off HAPOJHUOT JIATUHCKU
jasuK, Ma Taka, 3a pa3JidKa Off IMaHCKUOT ja3uK, TIOCelyBa CEAyM HArJlaCeHU BOKAJIU
(a, e OTBOPEH, € 3aTBOPEH, I, 0 OTBOPEH, 0 3aTBOPEH, u). LIIMaHCKMOT BOKAJIEH CUCTEM
pa3iMKyBa caMo MeT BOKAJIM KOW C€ HArJaCeHW 1 He MPaBU pa3ivKa Mel'y OTBOPEH 1
3aTBOPEH BOKAJI.

EnHa on mo3HavajHUTE pa3ivKu Mefy BOKAJTHUTE CHCTEMM Ha OBHE JIBa ja3nKa
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Ce COCTOM BO 00pa3yBameTO AU(TOH3M HA BOKAINUTE ¢ U 0. Bo uranujanckuoT jasuk
NOCTOM M TOHT CaMo JIOKOJIKY OBHME /IBa BOKaJla Ce HajaaT BO OTBOPEH CJIOT, I0feKa
BO ILUMAHCKUOT ja3WK OBOj (PDEHOMEH MOKE Jla CE€ jaBU M BO 3aTBOPEH M BO OTBOPEH
cJIor:

OTBOpeH cior: petra (;1at.) - pietra (utan.), piedra (1m.)

3aTBOpeH cIor: porta (J1at.) - porta (uTan.), puerta (IIm.)

Kapakrepuctuuen Gesier Ha IIMAHCKMOT ja3WK BO OJHOC HA WTAJMjaHCKHOT
e rybemeTo Ha (puHaIHOTO e. OBOj BOKas ce ryOu Kora Mpeji Hero CTOM HeKoja off

TNEeHTATHUTE WJIM ajiBeoJIapHUTe coracku (n, [, r, s, d), ma Taka umame:
pane (utan.) - pan (1u.)
saltare (wras.) - saltar (1m.)

KoHCOHAaHTCKHOT cHCTEM BO UTAJTUjAHCKHOT M MIMAHCKUOT ja3UK

[Tpu npemMUHYBambETO OJf JIATUHCKM ja3UK BO POMAHCKM jas3wld MCTO TaKa Ce
3aberniexasie MHOTY KOHCOHAaHTCKM Tpomenu. CrepiHata Tabesia TM COApPXKHU CHUTE
pa3iMKM KOM TOCTOjaT Mefy WTANMjaHCKMOT W UIMAHCKUOT ja3uK BO OJHOC Ha
W3rOBOPOT M TMPABOMUCOT Ha OIPE/ICHH COTJIACKK WJTM KOHCOHAHTCKU TPYTIN:

I'padema IInancku Nramjanckn IIpumepn IIpumepn
WM JUrpam ja3uk ja3uk (WmaHcKu (nTanmjaHckn
Jja3mk) ja3uk)
C [0] mpeme,i |[Y] mpene, i cena [‘Oe:na] cena [‘tfe:na]
ch (4] [k] npen e, i checo [‘fe:ko] chiave [ ‘kja:ve]
g [x] mpen e, i |[d3] mpen e, i gente [‘xen:te] gente [ ‘dzente]
gh - [g]l mpen e, i - ghiaccio [‘gjattfo/
gu [g]l mpene, i |[gw] guerra [‘ge:rra] | guerra [‘gwerra]
gn [gn] [n] diagnosis vigna [‘vippa]
[‘djag’no:sis]
| [n] - espafiol -
[‘espa:’nol]
gl [gl] [A] mpep i gladiador maglia [‘malla]
[¢gl] Bo Hekowu |[‘gladja:’dor] glycine [‘gli: ffine]
300pOBU
11 [A] [11] llave [‘Aa:fe] colla [‘kolla]
que, qui [ke], [ki] [kwe], [kwi] queso [ ‘ke:so] qualche [‘kwalke]
s (mery mBa|[s] [s] casa [‘ka:sa] casa [‘ka:sa]
BOKAJIa)
sc [sk] [sk] mpen a, o, u casco [ ‘kasko] scala [‘ska:la]
[/] npene, i scimmia [‘fimmja]
z [6] [ts], [dz] lazo [‘1a:00] azione [‘attsjo:ne]
zero [‘dze:ro]
12



PA3JIMKU MEI'Y IITTAHCKUOT U UTAJIMJAHCKHOT JA3UK Ol ®OHOJIOLLKA [JIEJJHA TOUKA

Bo uranmjaHcKnOT ja3uK KOHCOHAHTCKUTE TPYTH Off JIATUHCKHOT ja3uk bl, cl, fl,
gl, pl xou ce Haofajie Ha MOYETOKOT Ha 300POT Ce MajaTaar3npaie 1 Taka corjackara
[ 6una 3aMeHeTa Off IOJYBOKAJIOT i, IOfIeKa BO IIMAHCKUOT ja3UK OBUE KOHCOHAHTCKU
TpynM OCTaHalle HeMPOMEHETH WU ce TpaHcopmupare Bo [:

blancus (;1aT.) = bianco (utan.), blanco (1m.)

clavis (nar.) = chiave (utan.), clave/llave (1um.)
florentinus (nat.) - fiorentino (urtan.), florentino (iur.)
plovere (s1aT.) - piovere (utai.), [lover (uir.)

3a WTaIMjaHCKUOT KOHCOHAHTCKY CHCTEM TUIIMYHA TI0jaBa € YBOjyBamkbEeTO Ha
coryiackute. Hekon of IBOjHUTE COrTAcKM MOTEKHYBAaT OJf JIATUHCKUOT jasuk, a
HEKOM COTJIaCKU Ce Y/IBOMJIE TOJI0IHA. BO MIMAaHCKMOT ja3ukK OOMYHO OHUE COTJIACKU
KOU Ce HacJiefiecHH Of JIATUHCKHUOT ja3uK He mpeTrpresie nmpoMenu. Taka moxke ja
KaykeMe JleKa Ha IIMaHCKUTE KOHCOHAHTCKU TPYIU ¢t U pf BO UTAJIMjaHCKUOT ja3MK
OfIrOBapa yJBOCHATA COTJIACKA 11

acto (m.) = atfo (urai.)

contacto (1r.) = contarfo (Utain.)

aspecto (um.) = asperfo (UTa.)

Optimo (1m.) = offimo (uTan.)

septiembre (mm.) = setfembre (UTa.), UTH.

Ha xonconaHTckure rpynm nm W mn BO I/ITaJII/IjaHCKI/IOT ja3I/IK o/iroBapaar
)IBOjHI/ITe COI'JIaCKM mim 1 nn:

inmortal (mn.) = immortale (uTai.)
himno (wumn.) = inno (uran.)

Cornackute b u d BO TpeduUKCUTE Off JIATUHCKO NOTEKIO ab-, ad- BO
WTAIMjaHCKUOT ja3uK NPEMUHYBAaT HajuecTo BO UCTATa COTJIacka Co KOja 3armoyHyBa

300pOT Mpeft Koj cTou npedukcoT ab mmm ad:

absolute (1umn.) = assoluto (urai.)
admirar (1r.) = ammirare (UTal.)

Bo nTanmjaHcKMOT ja3uk, UCTO Taka, ce Y/IBOjyBaaT COrJIacKUTE Mo npeduKcuTe
contra-, sopra-, sovra-, fra-, su-:

sopravvivere (uTaj.) = sobrevivir (1r.)
sovrapporre (uTaj.) = sobreponer (II.)

13



Haguna HETPUEBCKA
Hparan JIOHEB

Bo norsier Ha yj[BOjyBamkeTO HA COTJIACKUTE €/IHA Of] HAjKApaKTePUCTUYHHUTE
UPTH BO UTATMJAHCKUOT KOHCOHAHTEH CUCTEM Ce JIBOJHUTE COTJIACKU BO MHTEPBOKATHA
NO3UIIMja WK TIPEJ] COTJIACKUTE 7 UH [

attraversare, accludere, apprendere

Bo mmaHcKMOT ja3uk ABOJHUTE COTVIACKM MHOTY PETKO ce cpeKaBaaTr, OCBEH
coryiackara r 1 BO OfJpeicHH Cllyuyad corjlackara n:

carro, cigarrillo, innovacién

Bo Hekoun 360poBu, Mak, ce 3abesexKyBa /BojHaTa coriacka c. Bo Toj ciyuaj
ABeTe rpaeMu ce U3roBapaaT Kako JBa He3aBUCHM IJlaca, OJHOCHO NpBaTa corjiacka
€ ¥Ma TBPJI U3rOBOP, & BTOpaTa, Koja BO 300pOBH Of] BAKOB THIl CEKOTAIll € CJIefIeHa O]
BOKAJIUTE [ WU € CE U3roBapa Kako Mery[aeHTaIHO th:

acceso, direccion

HBojHata cormacka [/ op maHckmoT jasuk (amarillo) He oproBapa Ha
WTanMjaHckaTa ABojHa coryacka [l (giallo), 3aToa ITO BO MIMAHCKUOT ja3uK Taa ce
n3roBapa Kako /A/.

3a WNaHCKMOT ja3MK € KapakTepUCTHUYHA COHOPU3aLMjaTa WM 03BYUYBambeTO
Ha COTJIaCKMTE C, P, ! BO MHTEPBOKAJIHA TO3UL]ja, T0jaBa KOja BOOMIITO HE € TUIMYHA
3a UTAJIMJAHCKUOT ja3uK:

amicus (J1aT.) - amico (utaj.), amigo (1m.)
opera (J1at.) - opera (utan.), obra (Im.)
peccatus (y1aT.) - peccaro (utai.), pecado (1.)

NuTepBokanHaTa corjgacka b BO IIMAHCKHUOT ja3WK ce 3ayyBaja Jlofieka BO
WTANNjaHCKUOT ja3uK MPEMHUHYBA BO V:

scribere (nat.) = escribir (1.), scrivere (UTai.)
habere (;mar.) - haber (1m.), avere (urait.)

3a mMmaHCKuoT jaBI/IK € KapakKTepuCTU4Ha HOjaBaTa Ha ofiaBatkbe NPOTETUYKO €
npen 36op031/1Te KOMU 3all0YHyBaaT Ha COryiaCkaTa § CJICACHA O] Ipyra corjacka:

escribir (1mm.) = scrivere (ATan.)
estudiante (mm.) = studente (uran.)

Espana(uun.) = Spagna (urtaut.)

14



PA3JIMKU MEI'Y IITTAHCKUOT U UTAJIMJAHCKHOT JA3UK Ol ®OHOJIOLLKA [JIEJJHA TOUKA

Bo fBara pomaHCKM ja3uly JTATUHCKHMOT TJac h BO HajroseM Opoj ciydan
VICUE3HAJ W IOKOJIKY OCTaHAJl BO HEKOU 300pOBH TOj TJIaC BOOIIIIITO HE Ce MU3roBapa
(Battaglia, 1981: 9):

habére (nat.) - avere (urtain.), haber (1um.)

AKIEHTOT BO MTAJIMjaHCKUOT Y BO LIMAHCKUOT ja3uk

Bo nranujaHcKMOT ja3uK UMa TpU BHUfIa Ha rpadUdKu akUEeHT: [’accento grave
un oTBopeH akueHt (*), l’accento acuto wim 3atBopeH akueHt (7) u [’accento
circonflesso v TMPKyMQJIIEKCeH akueHT (M).

[TocnemHWOT THIT HAa aKIEHT ce yMoTpeOyBa MHOTY PETKO M OOMYHO ja 03HAYYBa
MHOXUWHCKaTa (hopMa Ha IMEHKHUTE 1 IPUABKUTE KOUIIITO 3aBPIIYBaaT Ha HACTaBKaTa
-i0, HAjUYeCTO 3a JIa ce MpaBU pa3nmKa Mery xoMmogoHarta popma:

omicidio — omicid? (omicidi, MHOX1MHA O UMEHKAaTa omicida)

Co OTBOpEH akIEeHT ce 03HauyBaaT OTBOPEHUTE BOKAJM, JIOfIeKa CO 3aTBOPEH
aKIEHT ce OesieskaT 3aTBOPEHNUTE BOKAJIH.

Ynorpebara Ha rpaMUKUOT aKLEHT € 3aJI0JKUTEITHA BO CIIEJIHUTE CITyYaM:

1. Bo cute ABOCIIOXKHM M TIOBEKECJIOKHM 300POBU CO aKUEHT Ha TOCICIHUOT
cror (parole tronche):

citta, caffe, universita, bonta, virtit, perché, cioe, pero, Peru
2. Bo epgHOCIOXHNTE 300pOBU KOU 3aBPIIIyBaaT Ha IOBEKe Of] €JieH BOKAJ:
pie, piu, puo, cio, gia, giu

3. Bo Hekou eiHOCIIO>KHM 300pOBH 32 f1a Ce Pa3IMKyBaaT Off Ipyrd XOMO(OHU
popmu:

3a pasnMka o UTAIMjaHCKMOT ja3uK, IIMAHCKMOT ja3WK IMOCEyBa CaMo eleH
rpauuKy aKLEHT, OJHOCHO 3aTBOPEHHOT akuUEHT (*) KOj MMa MHOTY BaskKHa yJiora.
[Mocrojar ToYHO onpefeseHn NpaBuUia 3a MECTONOJIOXKOATa Ha IPaPUUKUOT aKUEHT
Ha 360opoBuTe. [ToTpeGHO e f1a ce 3Hae Ha KOj CJIOT O KpajoT Ha 300pOT nafa akieHTOT
3a 1a MOXKe M rpacuyku fa ce obesesku. 3Hauu, KIy4yHa yJiora UMa M3roBOpPOT Ha
360poBUTE. BO MMAHCKUOT ja3uK TpapuIKMUOT aKIECHT e OeJIesKI:
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Haguna HETPUEBCKA
Hparan JIOHEB

1. Kaj 360poBu CcO akIeHT Ha TOCJEHUOT CJOT (JJOKOJKY 300pOT 3aBpllyBa Ha
BOKAJI MJIM HA COTJIACKUTE 71 UJIH §):

sofd, francés, rincon

2. Kaj 360poBM CO aKIEHT Ha TMPETTOCIEHUOT CJIOT (JIOKOJIKY 3aBpIyBaaT Ha
HEKOja Off COTJIACKUTE, a JIa HE € 711 UJIU S)

mdrmol, cardcter, ldpiz

3. Kaj 300poBM CO aKIIEHT HAa TPETUOT WJIM YETBPTUOT CJIOT Off KPajoT Ha 300pOT
(cexorawu ce 6esexar co rpaUyuKy aKLEHT)

estomago, atmosfera, médico, rdpido, automatico

3a paznuka off UTAIMjaHCKUOT ja3uK, BO IIMAHCKUOT ja3uK IpapuuKuOT aKlUEHT
ce OenexXy 1 Ha MpallajHUTE 3aMEHKH, 0€3 pa3JiMKa ajii CTaHyBa 300D 3a JUPEKTHU
WM MHAMPEKTHU Tpallama;

(De donde vienes? (un.) = Da dove vieni? (utan.)
No sé como pudo pasar. (1um.) = Non so come ¢ potuto accadere. (utai.)

[Tomery MIMaHCKUOT M NTATMjaHCKUOT ja3WK ce 3abeliesKyBa 1 elHa pa3iinKa Koja
ce ojiHecyBa Ha uHTepnyHiKujaTa. CTaHyBa 300p 3a Geliexete Ha MHTEPITYHKIMCKUTE
3HAIM NPANIATHUK 1 M3BUYHUK . OBUE /IBa MHTEPITYHKIMCKY 3HAKa BO IIMTAHCKUOT ja3K
ce Genexkar u npej| peueHnaTa u Ha Kpajot of peueHutiata. OHa ITO € UHTEPECHO €
JIeKa 3HaKOT KOj CTOU TpeJl MOYETOKOT Ha peUeHuIaTa ce MUIyBa 0OpaTHO:

/Qué edad tienes? (1m.) = Quanti anni hai? (ntan.)
jQué carifio que es! (1n.) = Quanto é carino! (uran.)

Jakay4ok

Oy ropen3HeceHeTo MOXKEMe Jla 3aKJTy YMMe JIeKa Mako CTaHyBa 300p 3a /iBa ja3uka
KO uUMaaT MHOr'y CJIMYHOCTHU Ha (bOHO.HOH]KO, MOpq)O—CI/IHTaKCI/IqKO N JIEKCUYKO
HMBO, CEeTaK MOXKaT Jla ce M3ABOjaT OPOjHM Pa3jMKM HAa KOoe OWIIO Off OBHE ja3W4IHU
HuBoa. Bo ofjHOC Ha (POHOINIOMIKOTO HMBO, Pa3NMKKUTE NMPBEHCTBEHO CE OHEeCYBaat
Ha BOKAJHHOT Y KOHCOHAHTCKUOT CUCTEM BO UTAJMJAHCKUOT U ILNAHCKUOT ja3uK, HO
UCTO TaKa ce 3a0esie>KyBaaT U Pa3/IMyHU MPaBUIIA 34 AKLEHTUPame Ha 300pOBUTE.
IMocTojaT ofpesieH! pa3IMKU U BO OTHOC Ha TMPABOMUCOT U U3rOBOPOT Ha 300pOBUTE,
a Kako pe3yJITaT Ha TOA € 110jaBaTa Ha MHOT'Y TPEIlKH.
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BnaropapeHne Ha HalIETO MCKYCTBO BO HACTABaTa MO UTAIMjAaHCKM jasuK Kajie
LITO HajrosieM Opoj Off CTY/IEHTUTE HANOPEHO o M3ydyBaaT M IUMAHCKUOT jasuK,
3a0eJiexaBMe JieKa rojieM fIesl Off CTYJEeHTUTEe Ce COOYyBaaT CO UCTUTE IpobJeMH,
OJTHOCHO CO HEraTMBHO BIIMjaHKE HA €HUOT BP3 APYTHOT ja3uK. 3aToa cMeTaMe JieKa
0BOj TPY/L MOKE J]a UM Oujie Ofi 110132 Ha OHKE KO Ce COOUyBaaT Cco BakBU NpodsiemMu
CO 1IeJ1 /1a TM HaIMMHAT TI0JIECHO U /1a TM NPO/ITIad0vaT CBOMTE I03HABaba O 00s1acTa
Ha (hOHOJIOrMjaTa HAa UTAJIMJAHCKMOT U Ha ILMAHCKUOT ja3uK, & BOSJHO U Jla 'O Hamasat
OpOjOT Ha I'PElIKM KAKO Pe3yJTaT Ha HeraTUBHATA UHTepepeHLIja.
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